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HEINE Dermatoscopes

Tato pfirucka se vztahuje na produkty Heine Dermatoscopy serie:
HEINE NC1 dermatoskop HEINE DELTA dermatoskop 20 Plus,
HEINE DELTA dermatoskop 20T, HEINE mini3000 LED dermatoskop,
HEINE mini3000 dermatoskop.

Piectéte si peclivé tyto instrukce a uschovejte pro budouci pouZiti.
Heine Dermatoscopy slouzi k 1ékafskému vySetfeni povrchu kiize, jsou
osvétlené a napijené bateriemi..

Vysetfovani mize byt aplikovano na vSechny typy pacientt.

Varovani a bezpe¢nostni informace

APOZOR! Tento symbol oznaduje potenc:lalne nebezpecnou
situaci.. NedodrZeni miZe mit za nasledek mensi nebo stfedni
poranéni. (Background barva Zluta, éerna barva popiedi).

POZOR! Tento symbol se pouziva pro informace ohledné instalace,
provozu, Udrzby nebo opravy. Tyto informace jsou diilezité, aviak nejsou
spojeny s Zadnym rizikem.

Prehled produktii
HEINE DELTA ® 20 Plus a HEINE DELTA ® dermatoskop 20T

1 kontakt disk (N) se stupnici
2. SniZeni / pfepinani 2 LED diody
3 Zaostiovaci krouzek

4 Znadka fotoaparatu

5 blokovaci drazky

6 BETA rukojet’ (volitelng)

7 Ovladani jasu

8. Kontaktni deska mala

9 filtracni vlozka

9a Polfiltereinsatz

9b Neutralni filtraéni vlozka

9c DELTA 20T filtraéni vlozka

Technicka specifikace

Ekologické predpoklady pro provoz

10°Caz35°C
30% az 75% rel. vlhkost
700 hPa az 1060 hPa

Ekologické predpoklady pro
skladovani

+5°Caz+45°C
45% az 80% rel. vlhkost
500 hPa az 1060 hPa

Ekologické ptedpoklady

20°Caz50°C

pro dopravu 45% az 80% rel. vlhkost
500 hPa az 1060 hPa

Doporucena Teplota pro nabijeni 0°Caz35°C

Jmenovity proud 440— 760mA

jmenovité napéti 3.0V-3.7V

tfida ochrany

nterni zdroj napajeni

IP kod

1P20

klasifikace pfistroju IEC 6247

Skupina 2

Prakticka ¢ast

Typ BF (pro kontaktni disky




Vyménu svételného zdroje

Nechte piistroj vychladnout pfed vymeénou zarovky.

HEINE DELTA 20 Plus, HEINE mini3000 dermatoskop

Sundejte pfistrojovou hlavu z rukojeti a vytahnéte Zarovku.

Oftfete hlavu nové Zarovky mékkym hadiikem VloZte novou Zarovku a
nasad’te hlavu na rukojet’

HEINE DELTA 20T, HEINE NC1 a

Heine mini3000 LED dermatoskop:

Dioda nelze zménit.:.

Udrzba a servis
Pristroje nevyZaduji idrZbu nebo servis.

A\ Vieobecné varovani

Zkontrolujte spravnou funkci pfistroje pfed pouZitim! Nepouzivejte
zafizeni, pokud existuji viditelné znamky poskozeni nebo zacne blikat.
Nepouzivejte pfistroj v ohni nebo vybusné rizikové oblasti (napf. Kyslik
Nasycené nebo anesteziologické prostiedi)

Nemeni zafizeni.

PouZivejte pouze origindlni nadhradni dily Heine, nahradni dily, pfisluSenstvi
asilu

Zdroje.

Opravy musi byt provadény pouze kvalifikovanymi osobami.

Nedivejte se pfimo do svételného zdroje, aby se zabranilo oslnéni od
intenzivniho svétlo. Tyto dermatoscopy nejsou vhodné pro vysetfeni zraku.

Obecné poznamky
ZruSeni zaruka
Pfi pouzivani dilt nevyrobenych HEINE optotechnik
PouZinani vyrobku v rozporu s navodem.
Oprava provedena neodbornym zpusobe

Likvidace
Dodrzujte pfislusné statni specifické predpisy pro likvidaci.

Sestaveni

Nasad’te hlavu dermatoskopu na bateriovou nebo dobijeci
akumulatorovou rukojeti HEINE.

Dermatoskopy DELTA 20 Plus a DELTA 20T

Montéz filtraéni vloZky a kontaktni deskou:

Vlozte vlozku (9) do kontaktniho disku (1) a otoéte vloZzku po sméru
hodinovych ruéi¢ek az ucitite zacvaknuti. Po té nasad’te kontaktni disk(1)
na hlavu dermatoskopu a otoéte ji, az bajonetovy zamek zapadne. Pro
demontaZ pouzijte opaény postup.

Kontaktni disk (8) se nasadi stejnym zplsobem.

Pouziti:

Pfed pouzitim DELTA 20 PLUS si potfete pokozku imerznim olejem nebo
dezinfekci. Zapnéte dermatoskop otaéenim regulaéniho krouzku na
rukojeti. Jemné pfiloZte dermatoskop na vySetfované misto a zaostfete obraz
otadenim ostiiciho krouzku ( 3) Pro vySetfeni téZko piistupnych 1ézi se
pouzije maly kontaktni disk (8) misto standardniho kontaktniho disku (1).

i\/’idy pouZivat zafizeni v kombinaci s jednou z filtra¢nich vloZek.
(Polarizacni filtr nebo Sedy filtr).

Pouzivejte pouze kontaktnich disk Heine.

Pfi pouziti DELTA 20 PLUS s polarizaénim kontaktnim diskem (1C, 1d):
Pfi pouziti polarizaéniho kontaktniho disku neni tfeba imerzni olej.
Regulace jasu:

E lektronika Heine DELTA 20 Plus dermatoskop zarucuje konstantni jas.
Stisknuti jednoho ze dvou tlacitek na pfistroji (2) sniZi jas

0 50% a vypne 2 ze 4 LED diod coZ ma za nasledek bo¢ni osvétleni

pro lepsi kontrast pfi pohledu na pigmentovou strukturu.

A

Elektrické vodivé spojeni mezi fotoaparatem, pocitacem a siti
zdroj napajeni neni pfipustné.

Pro dokumentaci pouZijte adaptér Heine foto s doporu¢enym digitalnim
fotoaparatem.
HEINE DELTA 20T dermatoskop
DELTA 20T umoziuje rychlé zmény rezimu od polarizovan¢ho do
nepolarizovaného stisknutim jednoho ze dvou tladitek na t&l€ pfistroje.. Pfi
pouzivani dermatoskopu DELTA 20T neni nuté potirat pokozku inerznim
olejem.




HEINE® NC1 dermatoskop

Dermatoskop lze pouzit bez kontaktniho disku.pfi 6 nasobném zvétSeni
Drizte piistroj piiblizné 2 cm nad plochu kiize, ktera ma byt vySetiena.
Otacenim zaostfovaciho krouzku docilite ostry obraz. V kontaktnim disku
je vloZena dalsi ¢ocka. Pfipevnénim disku pomoci magnetu docilite 9
nasobného zvétseni.

HEINE mini3000 LED / XHL dermatoskop

Pouziti stejné jako u DELTA 20 jen s tim rozdilem, Zeje namontovéan na
mini rukojeti . Jeho pouZiti je kratkodobé do 10 min s 20minutovou
pfestavkou.

Hygienické ¢isténi

Pokyny k hygienickym postupiim je tfeba dodrZet, na zakladé narodnich
norem, zdkoni a smérnic.

A

Nechte dermatoskop pfed dezinfekci a ¢isténim vychladnout

V piipadé podezieni z kontaminace proved'te ¢i5téni a dezinfekci okamzite.

Dermatoskop oSetifujte otiranim ne nastifikem.

HEINE Optotechnik schvaluje pouze tyto prostfedky a postupy
NepouzZivejte spreje nebo ponotfeni do dezinfekénich roztoki.
Nepouzivejte ultrazvuk ani alkohol. Kontaktni disk maji byt ¢istény nebo
dezinfikovany po kazdém pouziti..U pacientl s vysokym rizikem.muZete
po ukonceni oSetfeni kontaktni disk sterilizovat..Sterilizovat 1ze pouze

v autoklavu

Postup ¢isténi a dezinfekce
Instrument hlava:
Cistit a dezinfikovat hlavou dermatoskopu pouze ruéné

Kontaktni disky:

Cistit a dezinfikovat kontaktni disk ruén& po vyjmuti z

piistrojové hlavy

Kontaktni disky mohou byt dezinfikovany aZ 1000 cykld (bez
autoklavovani).

Kontaktni disky DELTA 20 Plus (1A-1D) mini3000,mini3000 LED

mohou byt sterilizovany, jakmile byli sejmuty z pfistrojové hlavy a filtraéni

vlozky byly odstranény.

Doporucené programy sterilizace:

Sterilizace parou: 132 - 134 ° C; 3 min

Delta 20 Plus 25 krat . Detka 20T 8 krat Mini 3000 4 krat
Dermatologicka hlava se sterilizovat nesmi

HEINE mini3000° LED/XHL Dermatoscépio

15
I

/
13

12 Kontaktni disk

13 Vystouply disk

14 Okular
15Fokusace zaostfeni
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17 Manipula¢ni hlava
18 Vypinac

19 Dno rukojeti

HEINE® NC1 Dermatoscépio
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10 Zaostfovaci krouzek
11 Kontaktni disk
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